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AnHoTanusd. CTaTbs NOCBSAILEeHa Npo6JjieMe CTaHOBJIEHHWS TEPMHHOCUCTEMBI JieJIONPOU3BOACTBA.
Pa3BuTHE TepMHHOJIOTUH NPEJCTABIEHO HECKOJBKUMH 3TanaMu: cTuxuiHbid (XIV-XV BB.), npukas-
HoU (koHey XV - XVII B.), kosnexckuit (XVIII B.), munucrepckuit (XIX B.), nepuos yHuPHUKaALUU
(XX B.), mepuoj, nepBUYHOU cTaHAapTusauuu (koHen XX - Hadaso XXI B.). OnpeziesieHo, UTO B CTHU-
XUWHBIN Iepuo/, cJ10Ba 00pa30BbIBAIMCH OT HA3BaHUU NPeAMETOB ObITa, AeUCTBUH, COOBITHUH, OTCYT-
CTBOBaJIa eJlMHasl CMCTeMa MX UCIOJIb30BaHUA B JIeJIONPOU3BOJACTBEHHOM KOHTeKcTe. [IpukasHon
3Tan xapakTepusyeTcs:i GOpMUPOBAHUEM TEPMUHOJIOTUU JOKHOCTEHN ciayxauiyx. Bo BpeMeHa KoJI-
JIEXKCKOTO 3Talla B PYCCKUH S3bIK MyTeM 3aMMCTBOBAaHUSl HayasM NPOHUKATb WHOCTPAHHbIE CJIOBA,
YTO NOBJIMAJIO HA TEPMHUHOJIOTHIO [1eJIONPOM3BO/CTBA U paclIMpUIIO CI0BapHylo 6a3y. B MuHucrep-
CKHUH [Tepuo/, ObIJIN 3a/10’)KEHBI OCHOBBI COBpEMEHHOM yNpaBJIeHYeCKOH JIEKCUKU U TeEXHUYeCKue Tep-
MUHBI. B nepuos yHuuUKaLUu BIepBble CUCTEMATU3MPOBAHbl U 06'beJUHEHBI TEPMUHBI B €UHbIN
JIOKYMeHT. XX BEK CYMTAETCSl OTIPAaBHOW TOYKOM B CTAHOBJIEHUH TEPMHUHOCHUCTEMBI JieJI0IPOU3BOJ-
cTBa. ludppoBusanusa okasasa orpoMHoe BJUsAHHEe HAa GOPMUPOBAHME CUCTEMBI IPUMEHEHHUd JeJio-
NPOM3BOJACTBEHHBIX AeGUHULMNA. HopMaTHBHbBIE aKThl 3aKPEIIAIOT KOPPEeKTHbIe GOPMBI TEPMUHA U
omnpe/iesieHUs], HO HOCAT peKOMeH/jaTeJbHbIA XapaKTep, 4YTO YCJI0XKHSET NpoLecc NUCbMEHHOH U yCT-
HOW KOMMYHMKaLUM B cdepe [1eJI0NPOU3BOJCTBA. DJIEKTPOHHBIN 3Tall XapaKTepU3yeTcs CO3JaHUEM,
V3MeHeHHEeM U 3aKpelsieHHeM cGOpMUPOBaHHbIX paHee NoHATUH B 'OCTax, desepalbHbIX 3aKOHAX.
Ky/bTypHble U3MeHEeHUs1, BOWHBI, TOJIUTHYECKasl CUTyallusl B CTPaHe U MpaBUTeJb, KOTOPbIN ee BO3-
[JIaBJISLJ, BJAUSIIM HAa Pa3BUTHE KOpIyca JIeKCUYecKUX eJUHUL. M3ydenue ucrtopuu $opMHUpOBaHUSA
TEPMHUHOCUCTEMBI [IeJIONIPOM3BO/CTBA 103BOJIAET Y3HAaTh 06 OCOOEHHOCTAX AUaJeKTOB, Ccrocobax
c/10BO0Opa3oBaHus. Pa3BuTue [es0npou3BOACTBA MPSIMO CBA33AHO C UCTOPUYECKUMHU COOBITUSIMY,
KOTOpble GOPMUPYIOT TEPMHUHBI U ONpeseIeHUsI.
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Abstract. The article is devoted to the development of a terminology system for office work. The
development of terminology is represented by several stages: spontaneous (14th-15th centuries), pri-
kaznoe (late 15th-17th centuries), collegiate (18th century), ministerial (19th century), the period of
unification (20th century), and the period of primary standardization (late 20th-early 21st centuries).
It has been determined that during the spontaneous period, words were formed from the names of
household items, actions, and events; there was no unified system for their use in the office work con-
text. The prikaznoe stage is characterized by the formation of a terminology for employee positions.
During the collegiate stage, foreign words began to penetrate into the Russian language through bor-
rowing, which influenced the terminology of office work and expanded the vocabulary base. During
the ministerial period, the foundations of modern management vocabulary and technical terms were
laid. During the unification period, terms were systematized and combined into a single document for
the first time. The 20th century is considered the starting point for the development of the office work
terminology system. Digitalization has had a profound impact on the development of the application of
office work definitions. Regulatory acts establish the correct forms of terms and definitions, but are
advisory in nature, complicating written and oral communication in office work. The digital era is
characterized by the creation, modification, and consolidation of previously established concepts in
state standards (GOSTs) and federal laws. Cultural changes, wars, the political situation in the country,
and the ruler who led it influenced the development of the lexical corpus. Studying the history of the
development of office work terminology allows us to learn about dialectal characteristics and word
formation methods. The development of office work is directly linked to historical events, which shape
terms and definitions.
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BBenenue

Jlnsa dopMUpOBaHUSA IPEACTaBIEHUS O TEPMUHOJIOTUH J€JIOITPOU3BO/ICTBA HEOOXO0-
ZIUMO U3YyYUTh UCTOPUIO eé cTaHOBIeHUA. OCOOEHHOCTD MPOIIECCOB YIIPABJIEHUSA CTajla OC-
HOBOU /ISl BBIZIEJIEHUs 3TAlOB CTAHOBJIEHUS TEPMUHOJIOTUH. AHAJIN3 UCTOPUUYECKUX CO-
OBITHI IO3BOJISIET BBIABUTH MPUYUHHO-CJIEJCTBEHHbIE CBA3HU, IMOHATH JIOTUKY CO3IAHUS
TEPMUHOB TOTO BPEMEHU U He JOIMYCTUTh UCKAXKEHUA CMBICJIA TeX, UTO JOILLIN JI0 Hac. B
Pa3BUTUH TEPMUHOJIOTUH JIEJIONIPOU3BO/ICTBA MOKHO BBIJIEJINTh HECKOJIPKO HTAIIOB.

1. Cruxuiinpii (XIV-XV BB.) NepUOJi: MPOUCXOIUT MHOAOODP CJIOB, KOTOPBIE
1o3:xe Oy/IyT UCIOJIb30BaHbI JJIs1 0003HAUEHU S MTPOIIECCOB J€JIOITPOMU3BO/ICTBA.

2. [Mpukazuoit (k. XV — XVII B.) mnepmoa: HaunHaeT (OPMHUPOBATHCSA HOMEH-
KJIaTypa JOKYMEHTOB U 3aKPEIUIATHCSA TEPMUHOJIOTUS TOJKHOCTEN CITyKATIIUX.

3. Kosutexxckuit (XVIII B.) mepuoy xapakTepusyeTcsl co3faHueM 0a30BOH Tep-
MHHOJIOTHH B pab0Te KaHIeJISIPUM, BBEIEHUEM IIPOIeAYPHBIX TEDMUHOB U OIpefieJIeHNuH
(pecucmpauus, pesusus, 0oxaao u Apyrue).

4. Munucrepckuii (XIX B.) mepuoj, 3HAUMM 3aJI0KEHUEM TEPMHUHOJIOTUU
yIpaBJIeHYeCKOH JIEKCUKHU, BBEJIEHNEM TEXHUYECKUX TEPMUHOB, KOTOPbIE CBA3aHBI C Me-
XaHU3aIUeN STATOB JeJIONPON3BO/IcTBAa. MHOTHE JIEKCUYECKUE €TMHUIIBI COXPAHUIIUCH /10
aTarna 3JeKTPOHHOTO JIeJIONPOU3BO/ICTBA B CBOEM IEPBO3/IaHHOM 3HAaUYEHUM WUJIU OBLIIN BU-
JIOU3MEHEHBI.

5. ITepuopa yaudukamum (XX B.) onmpezesisieTcs: MOIbITKOH 0000IUTh TEPMUHBI
JIeJIOITPOM3BO/ICTBA B OTHOM HOPMAaTHUBHOM JIOKYMEHTE, UTO 3HAUYUTEILHO YCKOPUT Pa3BU-
THeE JIeJIONIPOU3BO/ICTBA U CO3/JaHMEe HOBBIX TEDMUHOB Ha OCHOBE CTaphIX.

6. [Tepron mepBuuHON cTaHAapTuU3anuu (371eKTpoHHBIHN) (K. XX — H. XXI B.)
OTpakaeT aKTUBHOE Pa3BUTHE NHMOOPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTUH, TTEPEXO0/T HA 3JIEKTPOHHBIHN
JIOKYMEHTOOOOPOT, IOsBJIEHE HOBBIX TEDMUHOB U OIIPE/IeJIEHUH, KOTOPhIE BIIEPBHIE CO-
opasu BoeauHOo B 'OCTax.

NccaenoBanue
C. B. 'puneB B cBOeM TpyZie O TEPMUHOJIOTUH TOBOPUT O TOM, UTO «HEOOXOUMBIM IIpeJ-
BapUTEJIbHBIM YCJIOBHEM YIIOPsAIOUEeHUs JII000M TEPMUHOJIOTUU ABJISAETCA HCCIefJOBaHUe
ee UCTOPUH, TaK KaK IMaXPOHUYECKUN aHAJIN3 ITO3BOJISET BCKPHITH OO'bEKTUBHBIE TEH/IEH-
1 (opMUPOBaHUsA TEPMHUHOJIOTHU. be3 yueTa Takoro mojxoza HEBO3MOXKHO CO37[aHUE
MIOJIE3HBIX U KU3HECIIOCOOHBIX MaTepuasioB. OTHpPaBHON TOYKOM JUAXPOHUYECKUX HUCCIIe-
JIOBAaHUU TIOJKHO SABJISITHCSI BpEMS IOSBJIEHUS TEPMUHOJIOTHYECKOH JIeKCUKU» [8, ¢. 187].
JleAcTBUTENBHO, JJIs TEPMHUHOJIOTUYECKOUN cdephl JeIOMPONU3BO/ICTBA NUCTOPUUECKUE CO-
OBITHSA OIIPEIETUIIN BEKTOP AaJbHENIIEero pa3BUTHs, 1 0e3 oOpalieHus: K HUM HEBO3MOK-
HO MOHATH, 10 KAKOMY IIPUHIIUITY U B KaKOU CUTyaruu ObUTH 00pa3oBaHbI jiekceMbl. A.C.
Iepyt cunrast, 4TO «BBIPAOOTKY OOIUX IIPUHITUIIOB OIMHUCAHUS TEPMHUHOJIOTUH U TPaKTUYe-
CKUX peKOMEeHJalu{ [0 UX YIOPAJIOUEHHIO CJIelyeT HauaTh C BbISIBJIEHUSA OCHOBHBIX TEH-
JIEHIINYA UCTOPUYECKOTO Pa3BUTHsA TEPMUHOJIOTUIN» [4, ¢. 31]. Tak, Anekcanap CepreeBud
yKa3bIBaeT Ha HEIOCPE/ICTBEHHYIO CBA3b MEXK/AY UCTOPUUYECKUM PAa3BUTHEM TEPMHHOJIO-
TUU ¥ TOPSAJIKOM HCIIOJIb30BAHUA B JI€JIONIPOU3BOJICTBEHHON IPAKTUKE B COBPEMEHHOM
MUDE.

Havanpupiil 5Tan ¢GoOpMHUPOBAHUS TEPMUHOJIOTUU J€JONPOU3BOACTBA — CTUXUM-
HBIM, XapaKTepUu3yeTcs OTCYTCTBUEM TEPMHHOB JIEJIONIPOU3BO/CTBA U KAKOU-JIUOO0 CHUCTe-
MBI UX TPUMeHeHUsA. TepMUHOJIOTHs HaunHaIa (pOPMUPOBATHCS IIPU IIOMOIIY SMITHPUYe-
CKHX METO/IOB, TO €CTh B YCTHOM BHJI€ B IIOBCETHEBHOU ITPAKTHKE PaOOTHI C IOKYMEHTAMU.
Otbupanuch HamboJsiee MPOCThIE JIJIsI ITPOU3HOIIEHUs] CJIOBA, KOTOpPHIE B OOJIBIIMHCTBE
cBOeM 00pa30BaHBI OT IJIAT0JIOB U 0TOOpaXKAIOT MIPOU3BOIUMYIO JeATeIbHOCTh. TepMUHbI
He 3alHUChIBAJINCH, & UCIIOJIH30BAJIUCh B YCTHOM BHJIE, B 3aBUCUMOCTU OT KOHTEKCTa, U He
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MMeJTU YeTKUX omnpezeeHnid. OMHO U TO Ke CIelHaIbHOe CJIOBO MOTJIO 0003HAYaTh pas-
HbI€ BEIY; CJI0BA OBLJIM MHOTO3HAYHbBI. B JaHHBIN IEPUO/ TEPMUHOJIOTHS JEJIOIIPOU3BO/I-
cTBa He ObLIA CO3/]aHA W YIIOPSAIOYEHa, U3BECTHO TOJIPKO, YTO B PaMKaXx JIeJIONPOU3BO/I-
CTBA MCIOJIb30BAJINCH CJIEAYIOIINE TEDMUHBL.

1. Bbinucy — JIeJOIPOU3BOJCTBEHHAs] CIIPaBKa II0 OIIPEJIeJIEHHOMY BOIIPOCY U3
PaHHUX JTOKYMEHTOB . B JoOKyMeHTe (PUKCUPOBATIUCH IPOUCXOISIIIINE COOBITHS, HCCIIE/I0BA-
TEJIM OTMEYAIOT, YTO B BBIMMUCAX IPUCYTCTBYIOT CTHJIMCTUYECKHUE, TPAMMATHYECKH OIINO-
KU, 1 He OTPAKAIOTCS B MOJTHON Mepe CJIOKHUBIIIHECS B TO BpeMs CUTyallu. Buinucy obpa-
30BaHA MPUCTABOYHBIM CIOCOOOM CJIOBOOOPA30BAHUS: K OCHOBE CJIOBA «ITUCHMa»
JI00aBIsIeTCs TPUCTABKA «BBI».

2. JlanHuua — ‘;maHHas rpamora’ [18]. ®uKcHupyeT akT Iepefayuu (B paMKax gape-
HUSA I BKJIaJ[a BO UTO-JIK0O0) UMyIecTBa (OT IMpeaMeTOB IMOBCEHEBHOTO 0OMX0/1a /10 3€e-
MeJIb U YroJinii) B COOCTBEHHOCTh MOHACTBIPEH U IlepKBell ¢ TpeOOBaHHUEM U OTMETKOU O
TOM, YTO OHU 00sA3aHbI CBOMM BKJIafiUunKaM. /JaHHuya obpa3oBaHa cyhGUKCAUTLHBIM CIIO-
coOOM: K CYIIECTBUTEILHOMY «daHb» nobasisercsa cydpdukc -uui-. T.O. Ebpemona yka-
3aJIa UHOE MMPOU3BOJHOE 3HAUEHUE: «JaHHUIIA yCTapeBIlee CJI0OBO JKEHCKOT0 po/ia K CyIie-
CTBUTEJIbHOMY OaHHUK — 1. TOT, KTO IJIaTUT JaHb; 2. TOT, KTO BO3/IaBaJl JOJIKHOE KOMY-
JIn00 WU YeMy-JTn00; ITIOKJIOHHUK, IIOYUTATE b » [11].

3. XKanobHuua — ‘odpUIUaIBHBIN JOHOC C POCHOOH 0 3aIuTe 10 (PaKTy MpaBoOHA-
PYIIIEHUH CO CTOPOHBI IOJKHOCTHOTO WJIM YaCTHOTO JINIA'. B /1esIompon3BoACTBE B JIIOO0H
MCTOPUYECKUH TIEPUO/T *KaI00bl, IIPOIIIEHHs, JIOHOCHI 3aHUMAIOT 0CO00e MeCTO. ATH Tep-
MWHBI CBS3BIBAET OJJHO — BCE OHU CTABAT Iepe] COOOM 11eJib: COOOIIUTH O IMPaBOHApPYIIIe-
HUM JIOJDKHOCTHOMY JIMITy M PEIIUTh BO3HUKIIYIO mpobsiemy. Ho, mogaBas jcarobHuuy,
YeJIOBEK IIPOCHT €ellle W 3all[UThI, a He TOJIBKO COOOIIAaeT O MPOTUBOIIPABHOM JIesTHUH. JKa-
n06HUYya obpasoBaHa cyd@HUKcaTbHBIM CIIOCOOOM OT CI0Ba «kajmoba»: K OCHOBE CJIOBA
«3KaJ00» mobasisiercs cydPUKe -HUII-.

4. Kabana — ‘ropuaudeckue akThl, 0pOpPMJIABIINE J0JITOBbIe 0bOsi3aTesberBa’ [1].
JTOKyMeHT (pUKCHUPYET UMYIIIECTBEHHBIE 00A3aTEILCTBA OHOIO YEJIOBEKA Iepe APYyruM. B
MHUCIIOBBIX KHUTAX (PUKCHPOBAJIMCH IOJIOKEHUE KPEIOCTHBIX KPECThsIH M MX KabasbHas
3aBHUCHUMOCTh OT XO03siMHA [19, c. 12]. Kabaaa sBjsieTcs 3aMMCTBOBAaHHBIM U3 TIOPCKOTO
sI3pIKA CJIOBOM U 00pa3oBaHO OeccyPUKCHBIM CIIOCOOOM CI0BOOOpa30OBaHUS: KOPEHb -
KabaJi-, OKOHUaHHE -a-, OCHOBA CJIOBA -KabaI-.

5. Omnucb — pacmucka, MOATBEPKAAOas (pakT mpreMa JieHer WM BO3Bpalle-
Hus gosra’. Omnucka CAHOHUMUYHA OTIIUCH: JTUChMEHHOE JJOHECeHUe, coobIenne odu-
IIHAJIBHOTO XapaKTepa, OTBETHBIN JIOKYMEHT, OTBET Ha MUCHhMO’ [22, ¢. 58]. Omnucs obpa-
30BaHAa IPHUCTABOYHBIM CIIOCOOOM CJIOBOOOpPA30BaHUS: K CYIIECTBUTEIPHOMY «IIHCh»
mobaBJisieTcs MpUCTaBKa OMm-.

6. CyoHvle cnucku — JIPOTOKOJI cyAeOHOTo pasbuparenbeTBa’. be3d HUX ObLIO He-
BO3MOJKHO BBIHECTH pellleHue 110 Jiesty. CI0BOCOUYETaHUE Cy/IHbIE CITUCKHU COCTOUT U3 JABYX
PaCUIEHEHHBIX CJIOB U OTHOCUTCSA K MPSAMON HOMUHAIMH, TaK KaK CYOHbIll IIPSIMO YKa3hI-
BaeT Ha IPUHAJJIEKHOCTh K CYAOIPOU3BOJCTBY, & CNUCOK YTOYHSET, YTO HCIIOJIb3YETCS
«TI€peYeHb, JOKYMEHT, KOTOPBIA UCIIOTHAET (GYHKITUIO IPOTOKOJIA».

7. UenobumHas — .aKT, IHCbMEHHOE IIPOIIEHNE, Kaio0a, NCKOBOe 3asaBJieHue [3,
c. 36]. «YenobutHass — MOMU(PYHKIIMOHAIBHBIA JIOKYMEHT , 3TUM TEPMUHOM 00O03Hauda-
JIach 1ieJ1asi TPYIIa aKTOB, B KOTOPYIO BXOAWJIN NPOWEHUS, Ha100bl, OOHOCHL U UHble OU-
uuanvHovle 3aseaeHus» [2, ¢. 29]. To ects, mo mHeHuto E.B. Bopoaunoii, uenobumnasn siB-
sisieTcs 0000IIEHHBIM TEPMUHOM U BKJIIOUAET B cebs pyrHe CJIOBa, KOTOPbIE OTpaKaju
po0JieMbl, HEIOBOJIbCTBA, MPOCHOBI HacesneHus. YeaobumHas dieHUMoe, MOp(HEMHO
pacwieHeHHOe CJI0BO, 0Opa30BaHO CJIOKEHHUEM OCHOB C TIOMOIIBI0 COEUHHUTETHHOU TJ1ac-
HOU («uesi» U «OuT» coequHsAET -0-) U cydPUKcaIbHBIM criocoboM (cyddukca -H-).
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CTuxuiHBIN 5Tal XapaKTepusyeTcs MOCTENEHHBIM PAa3BUTHEM JIEKCUKU, MHCbMEH-
HOCTH TOJIPKO HAUMHAET IPOHUKATh B PA3/INYHbBIE CJIOM HACeJIEHHUs, OJTHAKO B yCTHOM BUJIE
TEPMUHOJIOTHUSA ToABJsAeTcA. OTCYyTCTBYeT UeTKas cucTeMa U YHU(UKAIMSA TEPMUHOB, IIpe-
obJrataeT OBITOBOU XapaKTep TOJIKOBaHUs CJI0B. Te ¢paspl, KOTOPHIE JIIO/IU UCIIOIB3YIOT B
o0uxo/ie, HAUMHAIOT MPUOOpPeTaTh OGUITHATBHBIN XapaKTep, IPOCIEKUBAETCA OIlopa Ha
TPaJINIUH, CJI0BA MEPefaloTCs U3 MOKOJIEHUs B MOKoyieHHe. IlocTeneHHO 3aKpervIsioTes
TEPMHUHOJIOTUYECKHEe 0003HAUYeHHsA, KOTOpbhle, KaK IPABUJIO, CBA3AHBI C JIOJDKHOCTHIO
(Ovak, nodvauuil n npyrue), XpaHeHUEM JOKYMEHTOB (4epxoeb, MOHACMbIPb U IPyTHE) U
JIOKyMEHTaMH B 11eJIoM (ca100HUUbL, Ues100umHble U JIpyTHE).

CTUXUMHBIN 3Tall Pa3BUTHUsA TEPMHHOJIOTUM JEJIONPOU3BOJICTBA CMEHSET MPUKa3-
HoW ¢ koHI1a XV no XVIII BB., mepuoz o3HaMeHOBaH usdganueM CyneOHUKOB B 1497, 1550,
1589 rT., mpaBienueM Bana ['po3HOTrO, CO3/1aHNEM IIPUKA3HOTO J€JIONPOU3BO/ICTBA U U3-
nanreM Co0opHOTO Y0:keHHA B 1649 roay. CyneOHUKH 3aKPeIUISJId TEPMUHBI: OYX08HAA
2pamoma, pevu, oOnucka, Npu2080p, KPenocms, NPUKa3 u Apyrue TepMUHbBI, KOTOPbIE HC-
TI0JIB3YIOTCS B COBPEMEHHOM MUPE, HO B UBMEHEHHOM BUJIE [5, C. 79].

Ilpuxa3 — TepMUH JeJIONPOU3BOJICTBA, KOTOPHIA O3HauaeT «pUKCHPOBAHUE HOP-
MAaTHUBHOTO pellleHusA B cdepe ympaBjeHUs JOKHOCTHBIM JUIOM . «CI0Baph pycCKOro
JINTEPATYPHOTO A3bIKa» OINpeiesfAeT 3HaueHne TEpMUHA B HECKOJIBKUX acliekTax: «IIpu-
ka3 — 1. OdunuanpbHoe pacHopsKeHUe, MpeAlrcaHue, HU3/laBaeMoe PYKOBOJAUTEIEeM
yUpeKAeHUs, MPEeANPUATHA, OPTaHU3AINN; JOKYMEHT, B KOTOPOM H3JI0KEHO TaKoe pac-
MOpsDKeHNe; 2. YUpexK/eHne, BeZlaBIliee OT/IeJIbHON OTPacbio yIpaBaeHusa B MOCKOBCKOM
rocymapctBe XVI—XVIDI'» [24]. HccneqoBaTenn B 00JIacTH J€JIOMIPOU3BOJICTBA CYUTAIOT,
YTO UMEHHO CO3/IaHHe IMPUKA30B MTOCIIOCOOCTBOBAJIO PA3BUTHIO TEPMUHOJIOTHUECKOH cde-
PBI JIeJIONTPOU3BOACTBA. Tak KaK BO3HUKAJIM HOBBIE O0JIACTH JIESITETLHOCTH, MOSBJISIIIUCH U
HOBBIE CJIOBA, KOTOPbIE 3aKPEIUIsIN IPUHAJIEXKHOCTD K JIOJKHOCTH, MecTy (VmromeHko
M. II).

dTal TPHUKA3HOTO /IeJI0IIPON3BOICTBA PETJIAMEHTHUPYET HEKOTOPbIE TEPMUHBI JIeJI0-
IIPOM3BO/ICTBA, XapaKTepPU3yeTCsl pa3BUTHEM TEPMUHOJIOTUU B CBA3U C CO3/IaHUEM HOBBIX
noAipaszieJIecHud M JOKyMeHTaluu. TepMHUHOJIOTUA TOTO BpeMeHU IIpeJicTaBiisiyjia coOOM
CJIOBA, KOTOPBIE MPUOOPETAIN HOBbIE (DOPMBI U 3HAUEHHU S, HO ObLTM 3aMMCTBOBAHBI U3 I10-
BCETHEBHOTO OOMXO/a CIIY>KWJIBIX JIIOJIEH, UTO JIeJIaJl0 UX CUHOHUMUYHBIMH U JIBy3HAU-
HBIMU B HEKOTOPBIX CiIydasX. JlaHHBIN Mepuoj oTpaxkaeT HeoOX0IMMOCTh (POPMUPOBAHUSA
TEPMHUHOCHUCTEMBI JIJIs1 0003HAUEHUSI ITPOIECCOB JIEJIONPOU3BO/ICTBA.

Tpetuii stan — kosuiexxckuid. [lepuoxa npasienus Ilerpa I 3HaUNUTENBHO TTOBIUAI
Ha pa3BUTHE TEPMUHOJIOTUHU J1eJIONPON3BO/ICTBA.

1. 28 deBpasa 1720 roza ObUT yTBEPKAEH «'eHepasIbHBIN perjiaMeHT» — HopMa-
TUBHBIU JJOKYMEHT, KOTOPBIN peryJupoBay AesionpousBojactBo XVIII Beka u, coOTBeT-
CTBEHHO, 3aTparuBajl TEPMHUHOJIOTHIO, 3aKPeIUIsAI HOBble TEpMUHBL. « Hapsy ¢ ocHOBOIIO-
JIaTaloIUMU HOPMaMU, Kacalol[UMUCS TOCy/IapCTBEHHOTO yIIPaBIeHUsA, B 35TOM IIPAaBOBOM
aKTe BIEPBble B OTEUECTBEHHON UCTOPUU TOCY/IaPCTBO YCTAHOBUJIO HOPMBI apXUBHOTO Jie-
Jla U J1eJIONPOU3BoJicTBa», — cuntaeT M.B. Jlapus [15, c. 2]. B I'eHepasibHOM peryiaMmeHTe
HEKOTOpbIE ¢JI0BA OBUTM 3aMMCTBOBAHBI U3 JIPYTHX A3BIKOB, IIO3TOMY K HEMY IpHJIarajcs
cioBaph «TosikoBaHME MHOCTPAHHBIX pedei, KOTOphIe B ceM perjiaMmeHTe». K npumepy,

- pesoawuyus — ‘pemterue’ (. VI);

- panopm — ‘Begomocts’ (ri1. XI);

- KOppecHoH/eHIHs (BKIOUaia B ceds peasyuu, panopmoul, OOHOWEHUS, IK3eKY-
yuu (ucoTHEHUS TI0 YKa3y)) — ‘muchbMeHHas nepecbuika (rir. XIII);

- xeumaHuuu — ‘pocuucku’ (ri. XXXII);

- UHCMpyYKyuu — "HaKa3bl;

- Juniaomvl — “KaIOBaHHbBIE TPAMOTHI ;

- Mmemopuanwt — ‘noHomenus (ryi. XXXIII);
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- gopmyaspsl — ‘obpasupr (1. XXXIIII);

- doxymeHmuwl — ‘;oKazaTesibHbIe mrcbMa’ (1. XXXXIII) u apyrue [20].

B rnaBe XIV I'eHepasbHOTO perjlaMeHTa NUCbMO YIIOTPeOJAEeTCS B CHENHaIbHOM
3HAYE€HWH, HO He JJ1s 0003HaUeHUsT KOHKPETHOTO BHUAa IOKYMEHTA, a JIJIsA 0000IIeH s BCeX
BHJIOB TIEPENUCKY, 3aTPOHYTHIX B IIYHKTE; H#CA108aHHble 2pamomyl (BIIEPBBIE CJIOBO OBLIO
YIOMSIHYTO B 1328 T0o/ly BO BpeMeHa IpaBiieHus ViBana KasuTel) ObUTH ITepenMeHOBAHBI B
nuIuioMbl. [lepeurciieHHbIE BBIIIIE CJI0BA HCIIOJIB3YIOTCA B JIEJIONIPOU3BO/CTBE B HAIIIU JIHU
B M3MEHEHHOM WJIM YKPYIHEHHOM 3HAaUYeHUU: «Popmyaap dokymeHma — cxema (TIaH)
pasMelleHuss PeKBU3UTOB JIOKYMeEHTa» [7, ¢. 5] WiIH «uHcmpyxyus — ‘1) MpaBOBOM aKT,
YCTaHABJIWBAIONIMIN MpaBWIa, perjaMeHTUPYIOle OpPraHU3aIllMOHHBbIE U CHEelNaIbHbIE
CTOPOHBI eATEIbHOCTU MPEANPUATHN, UX MOJApPa3JeIeHUN U OTAEeJbHbBIX JOKHOCTHBIX
JINII; 2) TIPAaBOBOM aKT, M3/[aBA€EMbIIl OPraHOM TOCYJapPCTBEHHOTO YIIPABJIEHUSA B IIEJIAX
YCTAHOBJIEHUS MIPaBUJI, PETYJIUPYIOIINX OpraHu3auOHHbIe, HAYyYHO-TEXHUYECKHUE, TEXHO-
Jjlornyeckue, (MHAHCOBbIE U WHBIE CIIENMaJIbHbIE CTOPOHBI JAEATEJbHOCTH yUPEKIeHUH,
OpraHU3aIUH, IPEeANPUITUH, TOJI?KHOCTHBIX JIUI] U TPXKAAH » [25, ¢. 44].

«I'enepasibHBIHA PersiaMeHT ynopsiiouui ynorpebieHne HauMeHOBaHUN HOBBIX BU-
JIOB JIOKyMEHTOB, IIPUYEM IIPOCJIEIKUBAETCA CTPEMJIEHHE KilacCUuUITUPOBATh IIPUMeHsIe-
MbI€ BHJIBI IOKYMEHTOB U JIOKyMEHTOIOTOKH», — oTMeuaeT E.M. EmbimeBa [10, ¢. 255].
Panee Takue /eficTBUS He IIPEAITPUHUMAJINCH, IOKYMEHTHI OBLIH pacCPeAOTOUYEHbI, KaK 1
X TEPMHUHOJIOTHUS.

2. Iletp I ycTraHOBUJI IIpOYHBbIE TOPTOBBIE U KYJIBTYPHBIE CBA3U ¢ ['epmaHmeit, 4acTo
TIOCeIas 3Ty CTPaHYy, BEJ IIEPETOBOPHI C THOCTPAHHBIMHU ITPABUTEJISIMU U 3aKJTI0YAJT JIMHA-
ctuueckue Opaku. Kak ciiefictBue, B PyCCKUU SI3bIK IIPOHUKIIO OOJIBIIIOE KOJTUUECTBO MHO-
CTPAHHBIX CJIOB, YTO B UTOT€ IIPUBEJIO K NIUPOKOMY MCIOJb30BAHUIO 3aUMCTBOBAaHUMN U B
cdepe 1e10IpOU3BOCTBA (nacnopm, peecmp, apxus, nameum u apyrue). « TepMuH KHU-
2a — HaUMeHOBaHUe KaHpa PerucTpaluoHHON JoKyMeHTanuu, npuiienmuii B XVIII B. Ha
cmeRy crosnbiry XVII B.» [17, c. 118]. A. I1. MaliopoB OTMeuasI, UTO KHUTA KaK 3aMCTBOBA-
HUe U3 NHOCTPAHHOT'O A3bIKA UCHO0JIb30BaJIach B cepe AeI0IPOU3BO/ICTBA.

3. OTan KOJUIEKCKOTO IeJIONPOU3BO/ACTBA. BO3HUKIIM J1€JI0IPOU3BO/ICTBEHHbBIE
TEPMUHBI, KOTOPhIE Hallle TOKOJIEHUE UCIIOJIb3YeT JIJIA PENleHUsA aKTyaJIbHbIX 3aAa4. Cio-
Ba BU/ION3MEHUIUCH 32 HECKOJIBKO BEKOB, TPUOOPEN HOBOE 3HAUYEHHE, UJIH IOTIOJTHUIOCH
npexxkHee. B nnepuon npassienusd llerpa I kak 3auMcTBOBaHNe U3 HEMEILIKOTO U IIOJIBCKOIO
SI3BIKOB B PYCCKUU SI3BIK MPUIIIO CJIOBO IOKYMEHT, U 03HAYAJIO OHO (IIMCbMEHHOE CBUjIE-
TEeJILCTBO'. PaHee B TaKOM 3HAaUE€HUH CJI0BO HCIIOJIB30Basoch B Peun ITocronuroit u Cs-
IIeHHOU PuMcKo# uMIiiepuu.

MUHUCTEPCKUN 3Tall Pa3BUTUSA TEPMHHOJIOTUM JEJIOMPOU3BOJICTBA HAUMHAETCSA C
MaHudecra ot 8 ceHTAOpA 1802 I., KOTOPBIN 3aKPEIUIAI CO3/IaHUe BOCBMU MUHUCTEPCTB.
[Iyranunia B TEpMUHOJIOTHHU JI€JIONIPOU3BO/ICTBA IIOCTENEHHO TIPUBJIEKaia BHUMAaHUE yue-
HbIX. HecMOTps Ha TO YTO IOKYMEHTHI MCIIOJIb30BAIUCH KAXK/IBIN IeEHD, B chepe AeIonpo-
M3BOJ/ICTBA HE BEJIUCH PAOOTHI C TEPMHUHOJIOTHEHN, XOTS OCTPO OIIyIajaach HEOOXOIMMOCTh
CTPYKTYPUPOBaTh TEPMUHBI JIJIA UCIOJb30BaHUA UX B HY:KHOM KOHTekcTe. B.U. [lanp B
CBOEM CJIOBape TPAKTOBAJ TEPMUH OOKYMeHM CJIEYIONUM 00pa3oM: ‘BesKas BaKHAA Jie-
JioBasi Oymara, Tak:Ke JIUIIOM, CBUIETEILCTBO [9]. /lenosas bymaza, K IpUMEPY, ¢ TOUKU
3pEHUs OIpeieIeHUH JIeJIONPOU3BO/ICTBA, JEUCTBUTENIBHO SABJAETCA OOKYMEHIMOM, €CIIU
COIEPKUT UHPOPMAITUIO U UMEET IOPUINUECKYIO CUITY.

25 uoHA 1811 1. 661 U3AaH 3aK0H «OOlIlee yupekIeHrne MUHUCTEPCTB», KOTOPBIN
BHEC eJJMHOOOpa3ue B CTPYKTYPY YIPaBJIEHUS U JIEJOMPOU3BOACTBA I[€HTPAJIBbHBIX T'OCY-
JIAaPCTBEHHBIX yupexkaeHui. Kosternu ObLIM 3aMeHEHbl MUHUCTEPCTBAMH — OCHOBHBIM
3BEHOM I[€HTPAJIbHOTO yIpaBjieHus [16, c. 292]. PedopMbl MOBIUAIN U HA TEPMHUHOJIO-
TUIO eJIONPOU3BO/ICTBA, HOSABUJINCHh HOBblE TEDMUHBI:
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- MuHucmepcmeo — ‘TeHTPaJbHBIN OpraH roCy/IapCTBEHHOTO yIPaBJIEHUSA, OCY-
IIIECTBJIAIONINYA PYKOBOJICTBO OIIPEAEIEHHON OTPAC/IbI0 W BO3IJIABJISAEMBIH MHUHHUCTPOM
[21];

- OdenapmameHm — ‘OT/ieJI MUHHUCTEPCTBA, KAKOTO-TU0OO0 BBICIIIETO TOCY/IapPCTBEH-
HOT'O WIN CyZleOHOTO yupexaeHus [23];

- pesu3us — 'Tlepenuch CeJIbCKOTO U FOPOJCKOTO MY>KCKOTO HaceJeHUs i yueTa
Y UCYUCJIEHUS NOAYyIHOU nojatu’ [14]. Cs0Bo 3aMMCTBOBAaHO U3 (GpPaHILy3CKOTO A3BIKA. B
HaIllU JJHU «PEBU3UA» MOKET UCII0JIb30BAThCA B 3HAUEHUU IIEPENUCH U ydeTa, B TOM YHC-
Jie TIpeJIMETOB;

- omuém — THUCbMEHHBIU JIOKYMEHT, KOTOPHIU COZEPKUT B cebe MHGPOPMALHIO O
BBITIOJTHEHHBIX Pab0Tax ¢ IPUJIOKEHHBIMU JIOKA3aTeIbCTBAMU, CTATUCTUYECKUMH JIAHHBI-
Mu’. TepMUH aKTUBHO UCITOJIb3yeTCs B TEPMUHOJIOTHH JIeJIONPou3BocTBa XXI Beka;

- gedomocmb — 'CIHCOK, MEpPeUYeHb JJAHHBIX, KOTOPBIE MPOUCXO/IVJIN paHee'; YIIo-
TpebsiseTcs: CPaBHUTEIHLHO YaCTO U B HAIIIH JTHU;

- menezpamma — ‘coOOIIEHNE, KOTOPOE OTIIPABJIEHO a/PECATy MOCPEACTBOM HC-
noyb30BaHus Teserpada’. TepmuH ucnosb3oBasics B XX BeKe, TaK KaK UMEHHO TOT/a ObLI
MIOMYJIsIpEeH Tesierpad, yepe3 KOTOPBIN U IepefaBajioch JOKyMEHTAaJIbHOE COOOIIeHNe, TO
ecTh TejierpaMMa. Ha sTame pa3BuUTHUSA 3JI€KTPOHHOTO JIOKYMEHTOOOOPOTA YTPAaTUJ CBOIO
AKTyaJIbHOCTb.

- pecucmpayus — ‘mpoueaypa ¢ukcanuu (HaKTOB U ABJIEHUU IIyTeM BHECEHUS
JTAaHHBIX B PETHUCTPAllMOHHBIN KypHa'. OMH U3 BaXXHEUIINX TEPMUHOB J€JIOIIPOU3BO-
CTBA, TaK KaK KaKbIN JJOKYMEHT JOJI’KEH OBITh 3aPETUCTPUPOBAH.

- CcKpena — 'MOJANUCH JIOJKHOCTHOTO JIMIA, OOBIYHO ceKpeTaps, KOTOpas CTaBU-
Jlach JUUIA IPUAHUA I0PUINYECKOU CUJIbI U Y/IOCTOBEPsIa IPABUJIbHOCTD COCTaBJIEHUA J10-
KyMeHTa'. YcTapeBIllee CJI0BO, UCIO0JIB30BaIOCh B «O0IIIeM yUpeKAeHIH MIUHUCTEPCTB »;

- U JpyTHe.

B MuHHCTEPCKUU TEpUOJ TEPMHUHOJIOTHS JIeJ0IMPOU3BOJCTBA BBIIJIA HA HOBBIU
YPOBEHb Pa3BUTHSA, TAK KaK ObUIN 3aJI02KEHBI OCHOBBI COBPEMEHHOU yIIpaBjIeHUeCKOU JIeK-
CUKU U TeXHUYeCKHe TEePMHHBI, YTO OTPa’KaJ0 MEXaHU3aIUI0 /IeJI0IMPOU3BO/ICTBEHHBIX
IIPOIECCOB.

dtan yHuPUKAIUH TIPUIIET HA CMeHY MUHHUCTeEPCKOMY nepuozay. Coobitus XX Beka
MIOBJINSUTA Ha Pa3BUTHE JIEJOMPOU3BOJCTBA B IesioM. B 1917 r. 6puta yHHYTOXKeHa Poc-
culicKas MMIepus, a BMecTe ¢ Hel U OrPOMHOe KOJIMYECTBO JOKyMeHTanuu. B 1918 roay
ObLI M3/1aH MEPBBIH AEKPET COBETCKOM BiacTH. TepMUH dekpem He UCIIOJIb30BAJICA paHee
¥ O3Hauasl ‘HOPMATUBHO-IIPAaBOBOM aKT OpraHa BJIACTH; 3aKOHOJATEJIbHBIN JOKYMeHT . B
HAIIIM THU OeKpem pUoOpest ellje OTHO 3HaUeHNe, COBEPIIIEHHO OTIMYAOIeecs M0 CMbIC-
JIy U cpepe J1eATeTbHOCTH.

MeTo/10710TUA HAYYHOTO OIIpe/iesieHUsl TEPMUHOB HarjsfHa IPU PacCMOTPEHUU
HOHATHUSA 0OKYMEH, KOTOPOE UMEET MHOKECTBO TPAKTOBOK B PA3JIMUHBIX 00JIACTAX KU3-
HU. JJOKyMeHTBI IPUCYTCTBYIOT B KU3HU KaKJ[OTO UeIoBeKa HAUMHAsA C IPEBHEUIINX Bpe-
MeH. [1epBOOBITHBIE JIIOAU OOIAIMCh U IepefaBaii WHOOPMAIHIO APYT APYTY IOCPE-
CTBOM HACKAJIbHOU »KUBOIIMCH, OTOOpaKajli TaKUM 00Opa3oM IJIaBHblEe COOBITHS CBOEU
JKU3HU. B COOTBETCTBHM C IIUPOKUM OIIPE/IEJIEHUEM TEPMUHA OOKYMEHMOM SIBIISETCS
‘BCE, UTO OKPY?KAeT HAC, HeceT KaKylo-Tubo uHpopMaruo 1 3a¢pUKCHPOBAHO HA MaTepH-
aJIbHOM HOCUTEJIE .

[Tomutmyeckas, SKOHOMUUYECKas, COIUAIbHAA U JIyXOBHAasA cdepbl BHOCAT CBOU
KOPPEKTHUBBI B 0003HaUeHNEe TeEPMUHA. BeJlb B 3aBUCUMOCTH OT TOTO, B KaKOH 00J1acTH HC-
TIOJTB3YETCS TEPMUH, er0 0003HaueHue MeHseTcs. K mpumepy, ropuduueckuil dokymenm u
dKOHOMUYeCKUull OOKYMeHIn UMEIOT Pa3Hble OmpeiesieHus, GyHKIUU, 3a71aun, cepy mpu-
MEHEHUS.
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Hauano XX Beka 03HAMEHOBAHO HCCJIEOBAHUAMU OeIbruiickoro ydeHoro Ilosis
OtJie, KOTOPBIN BBeJI MOHATHE JokymeHmayus. OH ABJAETCS OAHUM U3 OCHOBAaTeJIeH J0-
KyMeHTOBeZleHUsA. Ero upeu akTyaysibHBI U B Hallle BpeMs#, KOI/JlJa aKTUBHO Pa3BUBAeTCHA
nudpoBusanusd, a uHGoOpMaNusa XpaHUTCA B BUE 3JeKTPOHHBIX (aitioB. Ilosms Otie
TPEJIOKII UCIIOJIb30BaTh JOKYMeHm Hapsay ¢ kHueoil. Ho, kak u3BecTHO, KHUTA OoJee
y3Koe TOHATHE, BeAb IO CBOeH crelnduke OHA He MOXKeT OBITh MpeJCTaBJIeHAa B BUJE
ayZuo-, BUZI€03aI1CH, ee 3HAKOBasA CHCTeMa OrpaHHdYeHa JyimcroM Oymaru u OykBamu. K
IIPUMEDY, ecyii 00paTUThCA K TEPMUHY JOKYMEHmM B HMIUPOKOM CMBICJIE, TO CTOJI MOXKET
SIBJIAATBCS IOKYMEHTOM, BeZlb OH CO3/IaH UeJIOBEKOM, IIPU €Tr0 CO3/[aHUU aBTOP BOILIOTHJI
CBOIO HJIer0, 3a(PUKCHUPOBAJ HA MaTepUAJIbHOM HOCHUTEIU KYJIBTYPHOE ITOBEJIEHUE CBOETO
BpeMeHH, 3aJJ0OKyMEHTHUPOBAI cjef] 3moxu. Kuura He MoKeT OBITh «CMo./10mM», OHA 000-
3HAYaeT BECh MACCUB JIOKYMEHTOB: UepTeXKHU, ra3eThbl, OPOIIIOPHI, peKJIaMHbIE JUCTOBKH,
)KypHasbl. /JokymeHmosedeHue — HayKa, KOTOpas He TEPIUT MCKAKEHUs CMBICIIA, Xaoca,
nHGOpPMaNUA TOJPKHA OBITh MCTHHHA, MHAUYE JIOKYMEHT IPEBPATUTCA HE B IOPUAUYECKHU
3HAYMMYIO Oymary, a B coOpaHue COUMHEHUI U UCI0JIb30BATh €T0 JIJIs1 PENIeHUs CIIOPHBIX
BOIIPOCOB U ¢ukcaruu nHPopManuu OyzeT Heab3s. BaxKHO pa3BUBaTh TEPMUHOJIOTHUE-
CKHI aCIIEKT U PACHIUPSATH CJIOBAPHYIO 6a3y TaHHOM 00J1aCTH.

B «HoBowm sHuumkiionezunyeckoMm ciaoBape» U. A. Eppona u ®@.A. bpokraysa otme-
YeHO OIlpe/iesieHe TeEPMHUHA IOKYMEHT, KOTOpOe BIIOJIHE CXOXKe C TeM OIlpefiejieHHeM, KO-
topoe nan Ilonp Otie: «/[okymeHm — B OOIIUPHOM CMBICIIE BCSAKHUH HEOAyIIeBJIE€HHBIN
IIpeZIMET, Co/iepKaluil B cebe ciIebl YeI0BeUeCKO MBICIU U JIeATeJIbHOCTH » [27, ¢. 102].
To ecTh, B COOTBETCTBUU C IITUPOKOUN TPAKTOBKOU TEPMHHA, JOKYMEHIMOM SIBJISIETCS abCco-
JIIOTHO BCE: KHUTA, CKYJIBIITYPa, KPOBATh, ’KUBOTHOE B 300mapKe. /13 cka3zaHHOTO cjieyer,
YTO BO3HUKAJIA MyTAHUIIA, CJIOKHO OBLIO OMPEAEUTh, UYTO SBJISAETCA IOKYMEHTOM B KOH-
KPETHOM CJIyJae, KHUTH CTaJIM MPUPABHUBATH K HUM U HCIIOJIb30BaTh AaHAJIOTUYHO, YTO B
KOpHE HEBEPHO.

B XX Beke H. BapanguuoB u B. BesbnOpexT BBesIu TEpMUH meopemuueckoe 0en0-
npou3sodcmeo, KOTOPhI 0003HaUYayl ‘HaAyKy, U3JIaTalollyI0 IIpaBUIa COCTABJIEHUs JeJI0-
BBIX OyMar, akToB U camMux el [13]. DTH ke ydeHble YIOPSAJOYNIA JTOKYMEHTAITUI0 U
MIPEJIOKIJIA CBOM BapUAHT MPAaBUJI IO COCTaBJIEHUIO JOKYMEHTOB, UTO CUYHUTAETCS 0OOJIb-
IIIUM TIPOPHIBOM B M3yUYE€HUHU JIEJONMPOU3BOJICTBA, BeAb paHbIlle 00 3TOM He TOBOPWIN U
JIOKYMEHTBI CO37JaBAJINCh 0e3 KaKoU-In0o cucteMbl. B 1940-e roasl XX Beka TepMUH J10-
KyYMEHT HCIIOJIb30BAJIM HCKJIIOUUTEIbHO JIJI1 00O3HAUEHUs HEU3BECTHON paHee AMCIU-
IUTMHBI, KOTOpasi 3aHUMAETCsl U3yUYeHHUEeM JIeJIOITPOM3BO/ICTBA U CBA3AHHBIMU C HUM IIPO-
I[eccaMu.

1950-% TOJi COBPEMEHHUKHU OIPEAETUIN KaK OTIIPAaBHYIO TOUKY B Pa3BUTHU JE€JI0-
IPOU3BO/ICTBA, CYUTAIOCH, YTO HAYAJICA HOBBIN JTall B U3yUYEHUU JAHHOU OOJACTH 3HA-
HUA. BolHBI, 5KOHOMUYECKUN KPU3UC, KyJIbTypHblEe U3MEHEHUs B KU3HU CTPaHbI U Jpy-
rue coOBITHSA TEePBOM MOJOBUHBI XX BeKa IOBJIEKJIH 3a COOOU CO37[aHWE OTPOMHOTO
KOJIMYECTBA JJOKYMEHTOB PA3JIMYHBIX BHJIOB: NPUKA3, pacnopsiiceHue, 00KAa0Has 3anuc-
Ka, 3aseaeHue, panopm. IloTpeboBasoch CPOUHOE, HO TIIATEJIBHOE U3YUeHUe JeT0TPOU3-
BOJZICTBA U HOPMAaTUBHBIX aKTOB, KOTOPbIE PETYJINPOBAIN ObI IOTOK IOKYMEHTOB U pacIipe-
ZleJISIIA 110 TO/Ipa3/iesIeHUusAM Il TOTO, YTOOBI COXPAHUTH OOJIBIIYIO YacTh, HE JATh UM
3aTepATbcsA. BbLIO BaXKHO He JOMYCTUTh PacCEKpeunBaHUe OTAEeIbHBIX JOKYyMeHTOB. Cun-
TaeTcs, YTO UMEHHO B 3TOT MEePHO/i ObIN Pa3BUThI TEDMUHBI 2pu@d ceKpemHocmu, 20cy-
dapcmeeHHas maiiHa, epugd oeparHuveHus docmyna k dokymeHmy, skcnepmusa yeHHo-
cmu 0OKYyMeHmos.

TepMUHBI, KOTOPBIE MOSBUJINUCH B JIeJIONIPON3BOJIcTBEe XX BeKa:

- pexsu3um —‘0053aTeJbHBIN CTPYKTYPHBIHN 5j1eMeHT 0opMiIeHUsA OYMaXKHOTO U
BJIEKTPOHHOTO JOKYMEHTa';
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- 00KYymMeHmoobopom — “KU3HEHHBbIN IUKJ JIOKYMEHTOB OPTaHU3AIlMH, OTpaka-
IOIIUH TIPOIIECC UX CO3JaHUs, PETUCTPAINU, COTJIACOBAHUS, BU3UPOBAHUS U UCIIOJTHEHNS ;

- 9Kcnepmu3a uyeHHocMu OOKYMEHIMO8 — ‘MepONpHUsATHs, HallpaBJIeHHbIE Ha
YCTaHOBJIEHUE CTEIeHNW 3HAUYMMOCTH, CPOKOB XpaHEHHs, OPUTHHAJIBHOCTH JIOKYMEHTOB
JUTSI TaJTbHEUIIEro UX UCI0Ib30BaHUs, yHUUTOKEHUS HUJIU JOJITOBPEMEHHOTO XPAHEHHUS

- doxymeHmauuoHHoe obecneuerue ynpasaerus (/[0Y);

- yHuduuuposaHHbsle cucmemvt dokymenmauvuu (YC/);

- eocydapcmeeHHas cucmema O0OKYMeHMAUUOHHO20 obecneueHus YynpasaeHus
(I'CZ0OY) u npyrue.

Pacmag CCCP B 1991 roay oTpa3uiicsi Ha CTAHOBJIEHUHM TEPMUHOJIOTHUH J€JIOTPOU3-
BOZICTBA. YHUUKAIIUA CMEHUJIACh 3TAlIOM IMEPBUYHOMN CTaHAAPTU3AIUH (3JIEKTPOHHBIM).
PazBuTre MHPOPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTUH, CO3JaHNE MEPCOHATBHBIX KOMITHIOTEPOB IMPH-
BEJIO K MOSIBJIEHUIO 3/1eKMPOHHbIX 0OKYMeHMo8. PaHee UCIOJIb30BAJICS TEDMUH MAWUUHO-
yumaembwlil 0OKYMeHm, OH CTaJI HeaKTyasJleH B CBS3U C T€M, UTO BJIEKTPOHHBIN JOKYMEHT
co3naercs wHbIM criocobom. H.I. CypoBiieBa OTMeYaeT, UTO 3/1eKMPOHHbBIIL OOKYMeHm
MO’KHO OBLJIO TPAKTOBATh TaK: « 1. MAIIMHOYUTAEMBIN JIOKYMEHT, JOKYMEHT Ha MallllH-
HOM HOCHTEJIE; 2. OCOOBIN TUIN JOKYMEHTA; 3. 3JIEKTPOHHAsA (opMa JIoOKyMeHTa » [26, C.
279].

I'OCT P 51141-98 — mepBbIN CTaHJIAPT, 3aKPENUBIINN TEPMUHOJIOTHIO J1€JI0NPOU3-
BozicTBa. OH OBLT YTBEPKIEH B 1998 Tofy, KOT/Ia 3JIEKTPOHHBIE JOKYMEHTHI y3Ke HCIIOJIb-
30BaJIUCh B HEKOTOPHIX 00JIaCTAX, HO TEPMUH Bee ele He 01 3akperieH B [OCTe. B 2013
rozy 661 u3gaH 'OCT P 7.0.8-2013, B KOTOPOM MOSIBUJIOCH OIIPEJIEIEHUE: 3/1eKMPOHHDbII
doxymeHm — ‘JOKyMeHT B IUPPOBOU popmMe, 11 UCIIOTI30BAHUS KOTOPOTO HEOOXOUMBI
CpeZICTBA BBIUMCIUTEIHPHON TEXHUKU WU WHBbIE CIIENUATU3UPOBAHHbBIE YCTPOMCTBA AJIsA
BOCIIPOM3BE/IEHUS TEKCTa, 3ByKa, n300pakeHus’ [6, c. 2]. B mapre 2025 roga ObLT BBEAEH
B ferictBue 00HOBAEHHBIH ['OCT P 7.0.8-2025, KOTOPBIN ABJIAETCA YIyUIIIEHHONW Bepcuei
npenbiayiero 'OCTa: mo6aBieHO 0KOJIO 50 HOBBIX TEDMUHOB, 120 ObLIN U3MEHEHBI TN
VTOUHEHBI, C/IeJlaH aKI[eHT Ha TEPMUHBI 3JIeKTPOHHOTO JOKyMeHTooOopoTra (cucmema
2/1eKmpoHHO20 doKkymeHmoobopoma, cucmema XpaHeHUs. IAeKMPOHHbBIX 0OKYMEHMO8).
[IpuTOM TEPMUH 3JIEKTPOHHBIN JJOKYMEHT ObLII HCKJIFOUEH, YTO BHOCUT HESICHOCTD B chepy
3JIEKTPOHHOTO JIOKyMeHTooOopoTa. Takke BakHO ckazaTh 0 ®emepanbHbIX 3akoHax (D3)
Poccuiickoit ®eneparnuu, KOTOPblE HE TOJBKO PETYIUPYIOT AEATEIbHOCTh JIIOEN, HO U
(UKCUPYIOT TEPMHUHOJIOTHIO JIEJIONPOU3BO/ICTBA, 0€3 KOTOPOU HEBO3MOKHO MOHATH JOKY-
MEHT, HIOAHCHI pabOTHI ¢ HUM, a Tak:Ke o01maTeesa cnenuanucram. Hekotopeie @3 3akpen-
JISII0 TEDMUHBI, KOTOPbIE HE UCII0JIb30BAJINCh paHee COBCEM WJIM MMeJIU JIpyroe 3HaueHue.
He Bce ormpejiesieHus 1al0T UCUEPIBIBAIOIIEE TOJTKOBAHNE TEDMUHOB, HO CUCTEMAaTHU3AIIHA
IIOHATHH 00s1erdaet paboty B BbIOpaHHOU cdepe. K mpumepy:

- ®3 «O6 uHbopmanuu, nHGOPMATHU3AMUH U 3aIUTe WHPOPMAIIUU » 3aKPEILIA-
€T 3HaUeHUe TEPMUHOB: UHgopMmayus — ‘cBeneHust (cooOIeHus, JaHHbIE) HE3aBUCUMO OT
GopMBI UX TIpe/CTaBIEHUS ; IAEKMPOHHBIL JOKYMeHmM — ‘IOKyMeHTUpPOBaHHasi HHOOP-
Marus, rpeJicTaBjeHHas B 3JIEKTPOHHOU popMe, TO eCTh B BUJle, IPUTOAHOM JIJIs1 BOCIIPU-
SITUSA YEJIOBEKOM C HCIIOJIb30BAaHHEM 3JIEKTPOHHBIX BBIUMC/IUTEIBHBIX MAIIIMH, a TaKKe
JUIsL Tlepeziaddl 1o WHGOPMAIMOHHO-TEJIEKOMMYHUKAIIOHHBIM CETAM HJIM 00pabOTKH B
MHOPMALIMOHHBIX ccTeMax U fpyrue [28];

- @3 «O nepcoHaJIBHBIX JAHHBIX» 3aKpeIUIAeT 3Ha4eHHe TEPMUHOB: NepCOHA1b-
Hble daHHble — ‘T0bas wH(pOpPMAaIKs, OTHOCAIIASACA K MPSAMO WU KOCBEHHO OIIpe/IeJIeH-
HOMY WJIU ompezesaseMoMy ¢pusndeckomy Uiy (CyOBeKTy IepCOHATBHBIX JaHHBIX) '; as-
momamu3uposaHHas obpabomka nepcoHanbHulX 0aHHbIX — ‘00pabOTKa MEPCOHATBHBIX
JIAHHBIX C TIOMOIIbIO CPE/CTB BBIYUCIUTEIHLHON TEXHUKU U Apyrue [29]. [lepcoHabHbIE
JIAaHHbIE SBJIAIOTCSA OCHOBOU pabOTHI J1eJIONPOU3BO/ICTBEHHBIX CIIYKO U J1eJIONPOU3BO/ICTBA
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B II€JIOM, Be/lb 0€3 IEePCOHAIBHBIX JAHHBIX U COIJIACHUS Ha UX 00pabOTKYy JJOKyMEHT He Oy-
ZleT CO371aH;

- @3 «O rocymapcTBeHHOUN TaliHe» 3aKpeIIfAeT 3HAaueHUe TepMUHAa: 2pugd cex-
pemHocmu — ‘pEKBU3UT, CBUETEIbCTBYIOIIUI O CTENIEHU CEKPETHOCTU CBEIEHUM, coep-
JKAIUXCA B UX HOCUTeEJIE, IIPOCTaBJIsieMble Ha CAMOM HOCUTEJIE U B COIIPOBOJIUTETHLHOU J10-
KyMEHTAallNU Ha Hero U ApyTHe [12];

- @3 «O cBsA3uU» 3aKpelvisfeT 3HAUYEeHHE TePMHHA: cpedcmeda ces3U — ‘TeXHHUYe-
CKHe U IPOTPAMMHBIE CPEJICTBA, UCIIOIb3YeMble i1 GOPMHUPOBaHUsA, IpueMa, 06paboTKH,
XpaHeHUs, nepeaadyu, JOCTAaBKU COOOIIEHUI 371eKTPOCBA3H WX MTOYTOBBIX OTIPABJIEHUH,
a Tak)Ke MHble TEXHUYECKHE U MPOTrPaMMHBIE CPE/ICTBA, UCIIOJIb3yeMble MPU OKa3aHUU
YCJIYT CBA3U WJIN obecrieueHNH (PYHKIIMOHUPOBAHUS CeTeH CBA3H, BKJIIOUAs TEXHUUYECKHE
CHCTEMBI U YCTPOUCTBA C U3MEPUTEIbHBIMU QYHKIUAMU U ApyTHE [30];

- ®3 «O06 06sA3aTeIPHOM 5K3eMILISIPE JOKYMEHTOB» 3aKpeEIUIAeT 3HAaUeHHE Tep-
MHHOB: 0OKYMeHmM — ‘MaTepUaJIbHBIH HOCHUTEJb ¢ 3a(pUKCHUPOBAHHON Ha HEM B JIIOOOM
dopme nHpOpPMAaIHEN B BUJIE TEKCTA, 3BYKO3AITHUCH, U300payKeHUs U UX COYETAHUS, KOTO-
PBIU IMeeT PEKBU3UTHI, I03BOJISIONINE er0 UAEHTUDUIUPOBATh, U IpeAHA3HAUEH JIJIA I1e-
pesiayu BO BPEMEHHU U B IIPOCTPAHCTBE B IEJISAX OOIIECTBEHHOTO HCIIOJIb30BAHUSA U XpaHe-
HUSA ; 9xk3emnaap — ‘obpasel] THPaKMPOBAHHOTO JJOKYMEHTa, UAEHTHYHBIH OPUTHHAIY WU
Apyrue [31].

Takum 0Opa3oM, 3JIeKTPOHHBIN 3TAll Pa3BUTUSA TEPMHUHOJIOTHU J€JIONIPOU3BO/ICTBA
XapaKTepU3yeTcsA Iepexo/0M Ha HOBBIM KauyeCTBEHHBIU YpOBeHb. B cBA3u ¢ nudpoBusa-
I[1eN U MOSABJIEHUEM 3JIEKTPOHHOTO IOKYMEHTOO0OPOTa BOBHUKAIOT HOBbIE TEDMUHBI, KO-
Topble cucremarusupyoresa B 'OCTax, dpenepaspHbIX 3aKOHAX, HO He BCerja UMeIoT I10JI-
HOe MW TOYHOe 3HaueHue. lVI3BecTHO  HeOOJIbIIIOE  KOJUYECTBO  CJIOBapeu
JIeJIONIPOU3BO/ICTBEHHOM TEPMUHOJIOTUH. TepMUHOJIOTUSA AeJ0INPOU3BOJCTBA HA COBpe-
MEHHOM 3JTalle HAaXOAUTCA B IeHTpe BHUMAaHWA, €l WHTEPECYIOTCA HCCIe[0BaTeld, HO
ZIOJ>KHBIM 00pa3oM oHa He 0popMJIeHA U HEIOCTATOYHO U3yUeHa.

3axjarouyeHue

Pa3BuTue TepMUHOJIOTUU [I€JIONPOU3BO/ICTBA HEPA3PBIBHO CBA3AHO C HCTOpHUYe-
CKUMH COOBITUSMH, KOTOPble POPMUPYIOT TEPMHUHBI U OIPE/IeJIEHNs, HAKIaAbIBasA OTIIe-
4yaToK 3moxu. KakAplll pyKOBOAUTEJNb TOCY/IapCTBa, IIPOBOJIMMBIE pedOopMbl BHOCHIIN
CBOU KOPPEKTUBHI B BO3SHUKHOBEHHE TEPMUHOB (HEKOTOPBIE JOILIU 0 HAC B TOM K€ BU/JIE
Wi ObUIH BUZIOM3MeHEeHbI). CyllleCTBeHHbIE CABUTH B MPOMECCUOHATBHOU JIEKCUKE KaK-
JIO¥ BIIOXU UCXOAAT U3 CHeNN(UKU MPUHATON TOT/Ia CUCTEMBI JIeJIONPOU3BO/IcTBa. TepMu-
HOJIOTUYECKU KOpIyc GOpMHUpOBajICA B 3aBUCUMOCTU OT YCTAaHOBJIEHHOU B TOCYZapCTBe
CUCTEMBI yIIpaBJieHus. [I[pUToM cMeHa IpaBUTesIA He 03HAYAsIa TO, YTO JI€JIONPOU3BO/ICTBO
HAYHET Pa3BUBATHCA 3aHOBO: OHO COBEPIIIEHCTBOBAIOCH, 000TaIajioch HOBBIMU CJIOBAMU
U OIIpe/iesIEHUsIMU, COXPaHAA HOMUHATUBHBIE €IUHUIBI TEPMUHOCUCTEMBI U3 IPEJbIAY-
ux nepuoAoB. C KaX/IbIM CTOJIETHEM CJIOBAPHBIH 3aliac JeJI0NPOMU3BO/ICTBA MOMOIHSJICH,
¥ B UTOTE JI0 HAC JIOILIO OOJIBIIIOe KOJTMYECTBO TEPMUHOB, KOTOPbIE AKTUBHO MTPHUMEHSIOT-
cs B mpodeccruoHaNbHBIX cdepax U B MOBCEAHEBHOH KU3HU. TepMuUHOJIOTMYeckasa 6asa
IIPO/0JIKaeT OOHOBJIATHCSA U COBEPIIEHCTBOBATHCA C TEUEHEM BPEMEHU.
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